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(Juanta vez se falava n'isso ! Quanta vez se di.
zin : — Quando o Mousinho chegar, ¢ que ha de
sor testa |

Eil-o finalmente entre nos. Desembarcou nn
ponte do Arsenal na manhi de 15 d'este mez ¢
mil peitos soltaram enthusiasticos vivas no heroe
das ultimas campanhas & Africa.

A recepciio fol o que devia ser,c © povo portu-
guez mostrou perceber gue tinha na sun frente
um dos mais valentes militares, que honram com
seus feitos o livro immorédouro de historia pa-
tria,

Dilataram se 0§ peitos para methor deixar vi-
brar os corngdes. El-rei abracando cheio de enthu
sinsmo o hereico militar e o mals humilde dos
espectadores, entre ¢ povo geclamando-o, ambos
sentiam talves 0 mesma lagrima de commogio
tremeluzir gostosamente nas palpebras.

05 velhos: livros em prosa e versa, cantam fii-
canhos de portugueres em além-mar, nas costas
da Africa, nas praias da Asia, em todo esse im-
menso littoral, onde heroica tremulou ao sol de
mil victorias a bandeira branca. A historia mo-
derna nio havia de ser esCripla elernamente com
essi tinta negra com que se descrevem miserias,
pobrezn, desprestigio,

Mousinho de Albuguerque apparece-nos, de-
pois da victoria, gigantesco como alguns d'esses
velhos heroes. Commundando um' grupo de ho-
mens destemidos, humildes, mas sabendo com-
prehender o dever e tendo um sentimento uris-
simo de amor patrio, o3 seus feitos em Alrica
mereciam ser descriptos nas bellas estrophes em
que os poetas d'outros seculos cantaram os he-
rocs do seu tempo,

Féra a Franca, fora a Hespanha, quem assim
se houvera assignalado, que lendas em volta d’a-
quelle nome, que hymnos triumphaes ao voltar
1]:15 tl'ﬂpn.‘i! Ningutm s@ ATreyYora n Uerser ames-
quinhar uma gloria, a langar uma sombra sobre
anta luz!

w5 homens publicos niic devem fer a4 pretén-
ciio de ser por todos apreciados com favor.s E
Mousinho, resignado, mais nio disse a quem lhe
falou na polemica ha pouco travada na imprenss
relativamente & prisio do Guagunhana.

0 povo nio quiz saber d'isso. Logo que Mou-
sinho appareceu acclamou-o, & 45 palmas segui-
ram-0 e¢m todo o longe percurso desde o Ar-
senal pelo Aterro, Rampa de Santos, ate 4 rud
das Trinas.

No Arsenal fora recebido por El-rei, Principe
Iteal, Infante D. Affonse ¢ muitos ofhoines de
ferra ¢ mar.

Ao passar pelo Caes de Sodré um grapo de
estrangeiros victoriou-o delirantemente.

Ao encontro do Peninsular, em que Mousinho
smbarcara na llha da Madeira, partivam de Lis-
hoa tres vapores conduzindo a familia e amigos
do illustre militar, o Presidente ¢ muitos verea-
dores da Camara Municipal de Lisboa, membros
dn Associnciio Commercial e corpos gerentes das
Associaches Industrial e Commercinl e Logistas
e Lishoa.

A's nove horas o Peninsular entrava a barra.
Todos os que cheios de impnciencia o esperavam JEDIC
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soltaram enthusiasticos vivas. O cortejo seguiu
até ao quadro. Muita gente enchis os pontos al-
1os da aidade, d'onde se avista o Tejo.

Mo Arsenaly assim que El-rei passou, ninguem
mais respeitou as ordens dadas, e todos em tro-
pel, n'uma anciedade; invadiram a ponte,

A' porta do Largo do Pelourinho cem policias
mal continham o povo cheio de curiosidade, an-
cioso por soltar o primeiro viva,

Tendo-se El-rei despedido, sahiv Mousinho de
Albuguergque do Arsenal, acompanhado por mui-
tos aflicines, &, montado n'um bello cavallo bran-
o, mo lado dos generaes Lencastre ¢ Menezes,
Conde de 5. Jonuario ¢ Queiroz, encaminhou-sé
para casa, ;

O tempo, que estivera horrivel n'estes ultimos
dins, abonancou Raios de sol vivissimo quizeram
tomar parte na festa; a cidade iluminou-se.

A casa dé¢ Mouszsinho, no alta da rua das Tri-
nas; durante o dia inteiro, esteve chein de amigos
e collegns que o foram felicitar.

Mousinho de Albuquergue vem magnifico de
saude, um pouco mais magro ¢ queimado. Diz
que, ha muito, se nio sente o bem,

A’ hoite, promovido pela Tuna Academica, rea-
lisava &e um sarau no L‘nl{aeu dos Recreios, em
beneficio da Tunn & do Instituto Ultramarino.
Mousinho, instado pelos estudantes para que com-
parecesse, mcceitou o convite. Tante bastou o
aviso em letras d'oiro nos cartages para que o Co-
lyseu se enchesse,

El-rei, com quem Mousinho jantira no Paco
das MNecessidades, nio ‘imul.ll; COMpArecer no es-
pectaculo, por ser essa dia o anniversario da mor-
te d'El-rei . Fernandoa.

Quando o valente official apparecen n'um ca-
miirote de primeira ordem, a meio do especia-
culo, todos os espectndores =& ergueram &, ao
som do hymno nacional, fizéram-lhe uma estron-
dosa e commoventissima ovacio.

Discursaram dos camaroles os srs, aspirante
Leopoldo Saraiva e o estudante Jaime Ribeiro.

No dia seguinte realisou-se o Te-Deum na Sé
pelo st Patriarcha.

Em honra de Meusinho teremos ainda varias
festas, jantares de galn no Paco real de Ajuda, ¢
outros a convite dos officines de cavallarin ¢ dos
membros do Tarf, tourades, espectaculos thea-
froes, erc.

O jantar dade por El-rei ac illustre official ¢
de duzentos ‘e cincoenta talheres e para elle fo-
ram convidades todos os ministros e conselhei-
ros de estado, presidentes dos camaras, todos os
lﬂllnﬁ dignitarios do Paco ¢ as casas civil e mi-
itar.

0 nome de Mousinho ¢ um dos mais gloriosos
de Portugal na actualidade. Todas as honras: 1he
podem caber por honra nossa. B um nome co-
nhecido e illusre no mundo inteiro. O imperador
Guilherme de Allemanha condecorou-o com a
cruz de ferro;” o presidente da Republica do
Transwaal acolheu-o como hospede do estado.

. Buando os italianos foram derrotados na Abys-
sinia, houve na imprensa franceza, geralmente
pouco lisongeira para comnosco, quem Thes apon-
tasse para o heroismo dos portuguezes na Africa
do Sul. E diziam-lhes: w'Tivessem os italianos
um punhado de soldados como aguelles, ¢ nio
I[FI:.l‘ﬂm sido derrotades pelas tropas de Mene-
1M -

Que admira portanto que se alvorocem os co-
racoes ¥ Mousinho é um symbolo. As palmas, os
bravas, os vivas nio vio so paraelle. Elle é o
representante de todos o5 heroes, que todos séus
companheiros o foram, commandados por elle |

Mousinho de Albuquerque soube cumprir um
dever ¢ tanto bastou para bem merecer de todos
nas, filhos d'uma mesma patria,

Bastaria, para exaliar os sctos de Mousinho,
relembrdr o lenda piavorosa que se fdra formande
em volta d'esse tyranno Gupgunhana, que, hoje,
no forte da llha Terceira, passa, prisioneiro, os
dias tristes, passeando na esplanada. olhando pa-
ra o mar, recordando tempos idos de paderio 1m-
menso. Esse homem lendario, que todos os via-
fnn tes classificavam de quasi omnipotente n'aquel-

as vastissumas regibes tio inhospitas para curo-
peus, foi vencido pela bravura doida d'um homem
commandando mein duzia de rapazes de boa von-
tade, ebrios pelo exemplo, correndo para o pe-
ri&F com o sorrise nos labios |

emos uma divida a pagar, divida de gratidio

Combates successivos toram enfraquecends o
enorme poderio do despota africanc. Marracuene,
Magul, Manjacaze, Coolela eram ja nomes relu-
zentes;, que enchinm as almas de'enthusinsmo.
Mns a campanha nfio termindra; o ponto final
faltava ainda ; as almas nio socegavam,

Um dia yeio uma noticia, que a todos encheu
de jubile. O regulo reveltado, o tyranno lendario,

o barbaro Gungunhana, cuja audacia tantas vidas
nos custira, ern afinal aprisionado, cahirn desfal-
lecido em mios de portuguezes.

E Hﬂn’l remate dﬁdepupcu Mousimmho com o sua
espuda escrevera mais uma estrophe : — Chaimite!

Joda da Cariara.
AN AN A
353333350033 3330130213354
/000 807 0 0 0 7 5 7 N7 N7 N 7
AS NOSSAS GRAVURAS

Jume

Apresentou-se ao publico de Lisboa, no thea-
tro . Amelia, répresentando o Lili,

Vimaol-a, ha gquasi trinta annos Era o Judic uma
rapariguinha linda, um verdadeiro amor, com a
sui vozinha muito fresca, a bocca pequenina em

ue sempre adejavam sorrisos, os olhos scisma-
ores, levemente maliciosos.

Ainda entiio a fama lhe niio apregoara o nome
pelas cinco partes do mundo; mas j4 a gentil pe-

uens palgava s quatre & quatro os degrdos do
throno de fldres, em que ha tantos annos a ve-
mos sentada, empunhando um sceptro {eito’ de
emblémas dlegres,

Cantava entaone Aleazar de Bruxellas, um thea-
tro de ultima ordem, em 'que se bebin cerveja, se
fumava ¢ todos estavam de chapeu na cabeca.

Mas, quando-a Judic entrava, era um encanto!
Polsavim-se os bocks em cima das mezas de ma-
deira. pintada a fingir marmore, tirmvam-se das
boccas os cachimbos, todos os olhos se fitavam
no pialeo, e ella, com o seu arsinho de ingénua
maliciosa, jd entfio primeira no seu genero ‘mas
ainda mnf conhecida, cantava suavemente La pre-
miere fenille, canconeta lyrica que punba uma la-

rima nos olhinhos dos bebados, ou Le fron de
a serrire, estrophes brejgiras que ella dizia com
aquella Innocencia, que o tornou 1do celebre.

Um anno depois, ja a Jodic cantuva nos Buffos
Parisienses La Timbale d'argent ¢ era acclamada
por todos como um dos astros {ulgentissimos da
opera comica,

Passaram-s& os annos, Releiam velhos jornaes
de 1871, vejnm o que n'elles se dizin da graga, do
encainto, da formosura d’aquella quasi debutante
em plena primaveri da ¥ido, como lhe cantavam
a frescura da voz, & infantilidade das gargalhadas,
a mocidade dos olhas brilhantes, e, depois de a
applaudirem na Lili; dignm se niio & ninda o mes-
ma mulher dotmda pelas fadas com uma juventu-
de eterna, uma graca encantadora, um poder mys-
terioso de fascinacio

Poucas artistas conseguiram n1¢ hoje um nome
tio universalmente conhecido. K que Judic entre-
gou-se d'alma e coraciio 4 arte ¢ com ella vai sup-
prindo o que o8 annos lhe viio roubando,

E' no seu genero a primeira, ¢ bem mereceu as
pilmas com que a saudaram no theatro D, Amelia.

O VALLE DA SEROMENHA

0 rio Douro atravessa no territorio portugues,
durante toda a sun éxtensiio, varias regioes de
extraordinaria belleza alpestre. Sio mullo raros
o8 vigjanfes que ge avenluram o percorrer essas
uberrimas térras, nio obstante a grandissima fa-
ma dos seus preciosos vinhos, ¢ porque ignoram
a physicnomin natural, quasi mysterioss, de tho
privilegiadn regifo. Mas a ignerancin estende-se
tambem 805 ‘nacionags, que nio tveram eénsejo
de percorrer esse formosissimo valle de que a
nossa estampa df uma idein,

O alcantilade valle: da Seromenha ¢ a parte
por onde as corbas do Marfio se mostram a0 na-
vigante ¢ enviam ao Douro oseu tributo de aguas.

E' pois, & photographin d'esse valle, que a na-
tureza ornou de fragoas e penedias, de ravinas e
de reconcavos, qué offerecemos ao leitor na nos-
sa gravura do pag. 276,

UMA FLORISTA DE BARCELONA

A florista ou mais proprinmente-n vendedeira
de fléres €, nos paizes mais civilisados, um tvpo
que nio se contunde facilmente com tanlos ou-
tros de vendedeiras ambulantes,

Em geral a Aorista ¢ uma rapariga bonita, ves-
tindo com modestia, mas com certa elegancia ¢

acelo, procurando, por ventura, ser tio agradavel
aos compradores, como as flores que lhes vende,
e ¢ este todo de finura e de educaciio, que lhe da
um logar dparte no meio das outras vendedeiras
ou regateiras.

Mos se isto se observa nos cidades mais civili-
sadas da Europa, niio se poderd incluir n'esse nu-
mero Lisboa onde a industria e o commercio de
tldres, que parece ter sido explorado em tempos
passados, chegou quasia perder-se, e € dos nos-
s08 didgs o seu renascimento com todos os pro-
gressos que esta industria tem attingido 1§ fora:

Em Lisboa as vendedeirns de fdres nio se des-
tacam das outras vendedeiras }Imlnﬁ arrebigues e
aceio do se '[T':Iiﬂ.' ¢ antes pelo contrario, mos-
Iram=-s¢ mals mIscrovels Que as outras, -.u1|_11—.ti|;|.
sas @, em geral velhas, que até parece que as
flores perdem a belleza eo VIGO NS suns mans.
Quando nio sio velhas que fazem este commer-
¢io, sio velhos ou mantaldes de mi catadura que
offerecem @ venda rosas, crysanthemos ou viole-
tas, n0s transeuntes. Roparigas raras vezes se em-
pregam n'este mister, & essns nio s€ mostram
menos miséravéis que os collegas, no dezmazello
do seu vestuario, no aspecto doentio ¢ cara de
fome queapresentam.

A causa d'este abandono &, a nosso vEr, a pou-
ca importancia que o commercio de flores tem
ainda entre nos pelo pouco uso que d'ellas se faz
nos nossos habitos de vida,

Na maioria das casas niio se encontra unia flor
a decorar a sala das visitns, o toucador ou a mesa
de juntar. A muites parece ridicule o trazer f16-
res ni lapela do casico e € caso grave e circums-
pecto o offerecer uma f8r, um raminho o uma
senhora ou @ umi mening, entre pessoas que se
conheécem e estimanm,

Destn parcemonin resulta o fraco consumo de -

flores para os pobres vendedores das rias, que
assim véem medrar pouco o seéu commercio, gue
mal lhes did para as necessidades mais instantes
da vida.

Ali ‘estd a causa da grande differenca que se
nota entre s foristas de Lishoa ¢ as suas colle-
gas no estrangeiro como a bella florista de Bar-
celonn que faz o assumpto da nossa gravura,

—

YEXAKCIO PEDRO DE MACEDO ALYES

CHEFE DA ESCOlLA E OFFICINA DA CASL DA MOEDA

Saudar nas paginas de historia o nome dos ho-
mens uleis 4 'sun putrig, @ mui principalmente o
diaquelles que consagram os mais bellos dias da
sua vida a0 progredimento das artes e das indus-
trins, ¢ o dever da imprensa imparcial ¢ conscien-
closi.

Um dos objectivos do eseriptor publico, limpo
d'essas pequeninas invejas que tudo estragam e
corrompem, ¢ o devido preito prestado ao saber
¢ & intelligenciag d actividade que tudo alcanca e
@ 4 perseverancn que tudo vence.

Eji uma verdade incontestavel, e incontestida,
que o pringipal fundamento da forca e do vigor
nos povos & o origem de todos os seus desenvol-
vimentos moraes € materiaes, & 0 THABALHO, €550
sublime applicacio das fuculdades dos homem, a
ﬂue na moderna sociologia se chama : o expiriio

a espoitaneidade indivi nal.

Palz que nio tenha parn todas as artes e offi-
cios, para todos o5 mistéres ¢ profissbes, homsns
competentes ¢ cidadiios honestos e Virtuosos, nio
pode ser rico nem BULingin, sequer, o mais secun-
dario logar de honra entre as nagoes cultas,

I£ aos labores physicos e intellectunes dos ge-
racoes successivas que muitos povos da terra de-
yem oogue hoje sio.

Portugal tem sido fevtil em trabalhadores ex-
forcados ¢ pacientes de todos as classes ¢ condi-
¢lies, mas, desgragndamente pari o nosso estado
CCONOMICO € Progressos artsticos, 05 NOssos go-
vernantes so teem curado de politica, precécupan-
do-se muite pouco ou quasi nada com o aprovei-
tamenta das multiplices aptidoes d'essa numarosa
phalange deartistas que jaz em grande parte igno-
raclay desprezada aré, esquivando-so, como gue en-
vergonhadn, & devida homenagem que de’ certo
Ihe prestaria a sociedade agradecida, se os inde-
fessos operarios da civilisacio, de :}uﬂ esga phalan-
ge s¢ compoe, houvessem sido batejados pelo s6-
pro benefico ¢ vivificante dos poderés do éstado.

Entre os actuaes artistas portuguezes, um que
mais jus tem o ser contemplado com o devido
preito ¢ agradecimento dos seus Contemporaneos,
€ seguramente aquelle que hoje nos faz tragar no
QccioenTE estas singelissimas linhas, e, — ai de
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nos ! — tambem as tragamos com mifo tremula
nn accidente da nossa vide, @ por iss0 niio & para
estranhar que ellas tragam a marca da frangueza
¢ sinceridade que n'este ultimo quartel da vida
nos impulsiona o coracio, .

Venancio Pedro de Macedo Alves ¢ um verda-
deiro artista, de tio elevados talentos e aptiddes
na sun arte como de excessiva modestin no seuw
modo de se julgar e avaliar, A sua applicacio
constante ao estudo, o seu innato amor ao traba-
lho, o tem guindade, com applauso de todos os
seus amigos ¢ collegas, desde o humilde logar de
alumne: daantign escola de gravura da Casa da
Mooda, onde for admittido em 15 de feveréiro de
1866, tendo apenas trexe annos de edade, aLé a0
considerado logar que hoje occupa.

Onze annos depals— em 3 de ontubro de 1877
— {ni nomeado praticante de gravura; em 23 dé
fevereirn de 1804, promovido no logar de 2.° gra-
vador da Cusa da Moeda, e, finalmente, em 17 de
maio do mesmo anno, foi-lhe dada @ nomeacio
de 1.0 gravador e chefe das officinas de gravura
d'aquelle impertante estabelecimento do estado.

A bonhomia captivante com que Venancio Al-
ves trata s seus subordinados, a mangira fina e
delicadn eom que elle sempre corresponde ds at-
tencoes e observaches dos seus superiores, tem-
Ihe conquistado, niio 56 a5 gerocs sympathios dos
empregados da Casa din Moeda, mas apertado es-
treitnmente os lacos de Ci}nfl'ﬂ'lﬂrl'lldﬂgh artistica

ue o prendem aos seus collegas ¢ admiradores.

Sopvindo successivamente sob as ordens dos
conselheiros directores d'aguella'Cosa, sr- Mathias
de Carvalhoysr D, José Saldanha d'Oliveira e Sou-
sa, irmito do sr. conde dé Rio Maior, e uluimamen-
te com o st Augusto Joséda Cunha, hoje nobre
titular das obras publicas, commercio e industrin,
Venuneio Alves tem sabide enptar a sua éstima e
conquistar-lhes os mais calorosos elogios pela ma-
neirn digna, zeloza e intelhigente com que s& tem
desempenhado das missdes de gue tem sido en-
carregado, nfio tendo udo pequeno quinhio n'es-

sps ericomins — devemnos dizel-o —os seus habeis.

discipulos e que elle, com o fino tacto de mes-
wre, sabe estudar as aptiddes, guidhdo-ps com
miao carinhosa e altruista, encaminhando-os nos
segredos da arte ¢ imprimindo-lhes o brilho, como
o joallieiro esiperimumadp escolhie e aprecin d'en-
tre as pedras fulsas e de fulgor duvidose, as gem-
mas preciosas e os diamantes da mais fina agua.

Em 188y foi Venancio Alves, d sua custa, visi-
tar a4 exposicio universal de Paris, e estudar os
modernos processas de gravara em meral, sendo
premiatdo com a medalhn de prata,

l.onga seria a ennumeragio dos valiosos servi-
cos d'este zeloso artista e funccionario. Limita-
mo-nos, pois, & enunciar o5 que nos occorrem
ans hiccos . da penni. -«

A modelagem e gravura da moeda do quarto
centenario da descoberta da India perténcem 4
sun execucio. ' trabalho primorosd, e para que
s¢ fagn uma pequena ideia da sun nitidez e per-
feiciio aqui a reproduzimos das copias photogra-
phicas que se tirdram. 4

As pecas de moeda, cunhada em prata, sio de
200, 500 & 1:000 réis, as duas primeiras do tama-
nho da actual moeda corrente ¢ a de 1:000 réis
do mesmo dinmetro das nnligasgé@'ua do mesmo
valor, que e cunhiram no reinado da senhora I,
Marin II. A sua cunhagem € perfeitissima, como
tudo o que sae d'aquelie estabelecimento do es-
tado, No averso, ou anversa, tem e¢m relevo as cf-
figes, em busto, (sobrepostos) d'el-rei senhor D.

arlos e sua esposa a rainha 0. Amelia, Em tarno
os dizeres Cakios 1 Rel v AmeLia RaNHA bE PoR-
TugaL. No reverso, a Cruz de Christe com a le-
genda, dispasta em circalo 1% LOC SIGRO VINGES
— 081808 e nal clrcumferencia © 4.0 CENTENARIO
BA DESCOBERTA DA Innia — 1:000 réis.

Tambem ¢ devida ao seu moagnifico burila gra-
vura das duas medalhas cunhadas na mesma Lasa,
para com ¢llns se galardoarem os servicos de ex-
pediccionarios @ India e Mogambique, Essas me-
dalhas tem: na fuce principal o retrato da nossa
formosa ¢ gentil rainha; modelado pelo sr. Si-
mbes d'Almeida. E' obrn nrtistica de primeira
ordem. No reverso, d'uma 18-se, ao centro d'uma
coran de louro: Exrenicio A INora. 1895, No re-

verso, ou face opposta da outra, acha-se, tam-.

hem o centro d'umn coron de louro, a degendas
Exreoicio A Mocasuioue. 1804-1805

Foram estas medalhas cunhadas na officina de
gravira em numero approximado de cinco mil, @
Acham-se, de ha muito, promptas para com ellas
2o condecorarem os agraciados, Por circumstan-
cigs que ignoramos, mas de certo bastante censu-
ravels, ainda niio foram entregues e niio podemas
attingir a razdo porque a Patriaa radecida tem
deixado até haje, de pagar o que deve, e de dar

o justo e merecido galardfio aos seus filhos, que

por ella tanto soffreram e que tanto a honrdram|

Cruando se trata de recompensar o brio € o va-
lor d'esse bravos, qué tdo hercica & nobremente
s¢ assignaliram nos campos da batanha d'alem-
mar, mostrando 4o mundo que 08 POTIUEUCZES
d'hoje ainda valem tanto como os d'outrora, no
momento ¢m gue as nagoes coloniags tem 05
olhos fictos em nds, applaudindo, admiradas, sur-
prezas até, esses feitos heroicos, porque se ¢s-
pera r Porque ¢ que junto a ¢sses bravos cora-
coes, que batem tio nobrémente pela honra ¢
gloria dn sua_patria, nio fulgem ainda agueflis
Insignins que irio attestar aos Vindouros 05 Seus
altos feitos valerosos e que scrvem no presente,
nas fileiras do exercito portuguez, como estimulo
ao soldado timido e bisonho para o incitar nos
seus brios e aos seus deveres?

Clue responda a estas perguntas quem o Sou-
ber ou quizer, ¢ retomemos o fio dos nssos apon-
tamentos fcerca do nosso illustre biographado :

E' 4 competencia de Venancio Macedo Alves

ue se acha superiormente encarregada 8 gravuri
do moeda metallica corrente no reing com a ef-
figie do sr. D, Carlos, bem como a dos puncgoes
dis contrasterias pard o marcagio official de ouro
e praw de 18, gravuras microscopicas nas quies
elle & tio insigne que difficil seria achar quem po:
desse excedel-o,

Da execucdo d'estes ¢ d'outros trabalhos tem-
se NMenancio. Alves sahido com tanto zelo & pro-
ficiencia que ¢l réi acaba de o recompensar com
o grau de Cavalleiro da mujto antiga nobilissima
e esclarecida ordem de S. Thiago de merito scien-
tifico Hiterario e artistico.

E aqui finaliso tendo coma certo que niio se-
rio estas as ultimas distinccdes conferidas & ci-
dadio tio prestante. Venancio Alves estd ainda
bastante moco ; conta Apenas quareénta ¢ quatro
annos de edade, pois que nascen em 31 de janeiro
de 1853, e portanto ainda tem largos horisontes
na sua vida de artista,

Continue o distineto gravador a caminhar na
mesma senda do traballie hionesto, da honra ¢ do
dever ¢ estas singelss linhas que aqui tig frouxa-
mente tragamos, NAo serao em breve mais do que
pallidos reflexos do que elle vale ¢ do que ainda
produzird de util ¢ bom na sua difficil arte. Nos
tempos idos de Julio Cesar o poeta latine Publius
Syrug eserevia:

A gloria chega guands o trabatho tem deshra-
vada o corminfio. 3

Esta sentenca, escripta hi tantos seculos por
um homem qué tanto soflreu para chegar ao que
chegou, & ainda hoje uma \'Eﬂ?ﬂ:lﬁ.

Silva Pereira,

o E—

FERNAO DE MAGALHAES

DESCOBRINOR BAS FILIPPINAS
2VI

{Contingndo no n.* 679

Conta Pigaffeta, gue quando desembar-
con, o rei levantou as mios ao ceu, ¢ se
virou para os visitantes que fizeram outro
tanto.

FEra isto signal de boa paz e de que tinham
o5 extrangeiros como enviados de Deus, De-
pois dirigiram-se para um alpendre feito de
cannas, debaixo do qual estava um balangar,
embarcacio de uns cincoenta pés de com-
prido, ¢ se sentaram d poupa com o rei. Ali
foi servida carne de porco e vinho e 50 Pi-
gaffeta ¢ que se atrevia a tocar na escodella
do rei quande bebia, Os da comitiva do rei
estavam de pé e armados de langas e escu-
dos.

Apezar da falta de um interprete da lin-
gua, intenderam-se por sigmaes ¢ assim foi
Pigaffeta tomando nota da significaciio de
muitas palavras da lingua d'aquelle paiz, es-
crevendo-as no seu caderno, admirando-se
todos muito’ de o verem escrever !

Ao fim do dia torparam a comer carne
de porco guisada e arroz, servido em grandes
pratos de porcellana, beberam mais vinho
por escudellas ¢ quando acabou esta refeicio,
foram para o palacio do rei, que ¢era em
forma de uma grande meda de feno, cober-
to de folhas de platano, e subiram para.os
aposentos reaes por uma escada de mio.

Meia hora depois de ali estarem foi ser-
vida nova refeigio de peixe assado, gengi-
bre e vinho. N'essa occasifio viu Pigafieta o
filhe mais velho do rei que vew sentar-se 4o
sen lado,

Esta refeigio dureu mais algum tempo
sendo servido mais peixe e arrcz ¢ 0 com-
panheiro de Pigaffeta bebeu tanto vinho que
se embriagou,

Foi um verdadeiro dia de festa depois de
tantos mezes de privagGes.

N'aquella noite Pigaffeta e o seu compa-
pheire dormiram ne palacio do rei ao lado
do principe herdeiro, todos deitados em es-
teiras de cannas tencdo por cabeceira almo-
fadas de folhas d'arvores.

Era o mais a que chegavam as commo-
didades da vida d'aquelle povo, apesar de
no pais abundar o ouro, que facilmente se
encontrava misturado com a terra, em peda-
cos do tamanho de nozes e de ovos,

No palacio do rei havia janos e muitos
autros objectos fabricados daquelle metal.
O rei trazia brincos de ouro nas orelhas e os
copos da sua espada tambem eram do pre-
cioso metal.

No dia seguinte o rei convidou Pigaffeta
¢ o seu companheiro para almogarem, mas
os dois retiraram para bordo, agradecendo
a boa hospitalidade, beijjando n'essa occasidio
o rei as mios dos visitantes ao que estes
corresponderam beijando as mios do rei.

Assim entabolaram os navegantes relagies
com a gente da ilha de Masavd que tio bem
os recebeu, que a frota ali se demorou até
4 de abril, em que de novo se fex ao mar
no proseguimento da sua derrota.

Durante o tempo, porem, que ali perma-
neceu passou o domingo de Paschoa e n'es-
ge- dia desembarcou ung cincoenta homens
meios armados com o réspective comman-
dante, e um padre para dizer missa em terra,
n'um altar, que para esse fim se armou.

Foi grande a admiragio d'aquellas gentes
quando isto viram e perguntados se nio pro-
fessavam nenhuma religifio, responderam er-
guendo as midos para 0 cew, como que dan-
do a entender que reconheciam um ente su-
premo a que chamavam Abba.

Assistiram 0s reis 4 missa e ao offertorio,
beijaram a cruz e adoraram a hostia consa-
grada, imitando tudo que viam fazer aos chiris-
tios.

Quando terminou a missa Magalhdes apre-
sentou uma crug grande, diante  da qual
todos se ajoelharam incluindo os indios, e
fez entender ao regulo que aquella eruz era
o estandarte que o rei christio lhe havia
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confiado_para implantar em toda a parte que
chegasse; que n'aquella terra a ia collocar
no sitio mais elevado para que tedo o mun-
do a wvisse ¢ a todos deésse signal de ali te-
rem sido bem recebidos pelos naturaes, o que
faria que outros que aportassem aquella itha
os tratassem bem, Clue os habitantes d'aquel:

la ilha deviam, todas as manhas fazer ado-
racio dquella cru, por que ella era o sym-
holo da redempeio,

() rei prometeu a Magalhdes fazer o que
este The dizia ¢ ordenar aos indios que assim
o observassem.

A docilidade d'aquella boa gente deixou
captivados os navegantes e fortaleceu-lhes o
animo para seguirem na sua empreza civili-

sadora, ndo concorrendo mMEnos para au-

gmentar a auctoridade moral de Magalhaes
sobre a sua gente,
XVII
E d'aqui em diante qne se vai passar a
tragedia mais horrivel, que enlutou a teme-
raria empreza de Magalhaes.

de casas construidas sobre: arvores collos.
A0S,

Era a ilba de Zubi,

Magalhdes entrou em commercio com o
rei daquella ilha, nido sem alguma difficulda-
de. pois que o regulo queria que os hespa-
ploes lhe pagassem egual tributo ao que era

UMA FLORISTA DE BARCELONA

A 4 'de abril de 1521 largou a frota do
archipelago de 5. Lazaro, depois denomini-
do das Filippinas, como ja ficon dito, e di-
ripiu’ o romto para-a iltha de Zubu, que ore-
gulo de Masava lhe indicara como um dos
portos mais importantes e mais proximos,
pera entrar em commercio,

Eftectivamente, decorvidos tres dias de
viagem, avistaram uma ilha, e aproximando-
ge. d'ella wiram que era muito povoada

imposto s embarcacSes das ilhas visinhas
que vinham dquelle porto.

Costou a convencer o rei de gue 08 hes-
paphoes nao lhe pagariam tal tributo ¢ an-
tes pelo contrario o exigiriam pard w51 e lhe
fariam guerra se o rel presestisse n'essa 1m-
posicio,

Trocadas explicagbes de parte a parte, o
rei de Zubii reconheceu a inconveniéncia ¢
entron em boa amizade com Magalhiies, an-
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nuindo a dar privilegio aos hespanhoes para
estabelecerem commercio na ilha, unica exi-
gencia que faziam e direito que se reserva-
Vam.

Foram, porem, mais longe as boas rela-
eOes que entabolaram com aquella gente. O
rei de Zubt manifestou desejo de ser chris-
tio depois de ouvir as faganhas praticadas
por portuguezes: e hespanhoes animados da
grande forga moral que a religio do cruci-
ficado dava aos que observavam a sua lei.

0 Dbaptismo do rei de Zubt celebrou-se
COm gmncle aparato, e ndo st este rel mas
muitos outros regulos ou senheores d'aquella
illva, rainhas e boa parte da populagio rece
beu a agua do baplismo,

Nio se poderd affirmar que a convicgio
ou a fé os movesse a tdo facilmente abra-
carem a religido de Jesus Christo porque de-
certo o espirito d'aguella gente ndo poderia
estar preparade a compreender toda a su-
Blimidade do christianismo, mas sim os at-
trahiu a curiosidade e ainda mais a idea de
que o baprismo lhe daria, mais coragem ¢
ralor para vencerem seus inimigos nas guer-
ras que traziam com os povos visinhos.

Sim, isto sobre tude € que os devia ter
altrahido. ;

Viam ali gente chiristd que os deslumbra-
va com o seu poder, que elles consideravam
como sobrenatural, quando. a artilheria dis-
parava tiros retumbantes, e a4 mosqueteria
fusilava lume pelo ar, & sem poderemn ainda
apreciar a grande vantagem das armaduras
contra as quaes se embutariam as suas agu-
das setas, pois nic haviam entrado em lucta,
o foga das armas lhes bastava para os ma-
ravilhar apesar dos christios so terem dado
descargas de polvora sécea,

Dominados aquelles indigenas pelo pres-
tigio. dos christios, foi relativamente facil a
Magalhdies obter d'elles quanto queria, e as-
sim o rei de Zubl jurou, solemnemente, fi-
delidade a Carlos V e com elle todos os se-
nhores da ilha submissio aoc imperador das
Hespanhas.

Nao obstante o reconhecimento da avcto-
ridade de Carlos W e da submissio dos ha-
bitantes da ilha de Zubi, o senhor ou rel de
outra ilha proxima, nio approvou o proce-
dimento dos seus visinhos e por isso, quando
ali foram ©s hespanhoes, para entabolar re-
lagges, o rei negou-lhes obediencia.

Isto deu lopar a uma demonstracio de
forga dos hespanhoes, que incendiaram uma
aldeia da ilha retivando-se depois nas cha-
lupas.

(Contintia) CAETANO ALBERTO,

Alag

FORMOSURA PORTUGUEZA

Conto hisidrica do tempo dos frarcfsds
{Continnade do numero anterfor)
X

— Obrigada, Luiza. Ao entrarn'esta casa, como
novica, dbandenei familia e pdtein, quebrando
portano. thdos os lagos, que me prendiam ao mun-

v que nio guiz pira meu.

— Tanto Elle a féz sofrir!

— Assim 153, minha mening, Agora si peco ao
Senhir, que me dé na outra vida a tranquili!juduz
que esta me nao den, guando, cheia de mocidade
e crengas, me entregiva a illusdes mentirosas,
de... de que ful victima. Que doidice’s minha,
filha, estar a falar: lhe de coisas tristes em ocasido
de tamanha alegrial Ahi véem minha cunhada,

Adolio que tinha corride ao encontro da Titel-
ra, entrova com ‘a baronéza de Juvatr pelo braco,
uma respeitavel senhdra, de cabélos levemente
salpicados de hranco, rosto pilide e ainda bello,
posta que um ar de sofrimento The cavasse alguns
sulcos entristecedores,

As duas cunhadas abracaram-se.

Luiza ficou) por detraz da - abadéssa, que se
adinntou. & por tanto nio (6 logo vista pela:se-
nhara de Juvat.

Ag desliger se do abraco, o rapdriga ¢ o filho
ajoelhavam-se-lhe aos pés,

Foi a sua véz de Hear tswpefacta.

A formosura de Luiza ern um-deslumbramento,
que a todos fazia indelevel impressio,

— Tinha eu raziio, minha - mie? —interrogou
risénho o oficiol, percebendo a admiracio di ba-
ronéza.

— Forga ¢ confessal-o. Levante-se, minha filha,
aSe for tho récomendavel pelas virtudes como o é
pela extraordindria belléza, gque possue, Adalfo
ser com certéza o mais ditdso dos homens,

— Hei de s8l-0, mamd. Assim o espéro.

A‘barenéda, depdis deabracar Luiza, desviou-a
de i, encarou-a muito, contemplou-a detidimen-
e, puxou-a de ndvo para si; beijou-a, e tormou
begal-a em ambas as faces. ‘

Desta wéz, Luiza, encantada por semelhante
acolhimento, correspondia ardentemente aos afa-
gos, que recebiny e chorava de verdadeiro con-
tentamento. ;

— Nia chore, minha fitha. Nio tenha saudades
de outras terras. A nossa Bretanha € um lindo
paiz, que nie pode deixar de agradar-lhe, Verd...,
verid, De gue chora ?

— De alegria, senhora baronezo.

— E que fala de serdin, que-ella tem 7 5e Por-
tugal passue muitas bell@zas destas. . .

— Nio possue, mamii. Esta era 4 maior e me-
lhor de tddas, senfio a dnica

— Vaiddso!| E' uma formosura, jue vale muitas
formosuras Estimos em terras dé Hespanha! a
tun fanfarronada: pode admitir se. Miis. .. agora
Eepum que i'tug ndiva ainda me nfo tratow, como

Eve,

—E como deva tratal-a, senhdra ? Adolio é o
geu retrato vivo: Como nio bei-de cu amal-a,
desde jair

— Sim, senhfra... muito bem dite. Ora trage-
me como se ja fora de facto a mulher de men
filho.

— Minha mie! minha mie?

— Ora gracas a Deus! Parece-me até que me
sinto. remocar, Qué podér tém a finura e a bellé-
za! Obrigada, minha linda filha,

— Niio & assim, mami ¢ T'ddas as nossas dimas
da Bretanha, todas as provincianas de fama e a3
francEzas cm i(.',crﬂl vio ficar ciosas de Luiza.

— Jesus, filho! Bem digo eu que a permanen-
cia em Hespanha te deu ji um dos seus mals no-
tadas carncteristicos. .. o do exagéro. Isso & uma
hespanholada, filho. Cunhada, que fez do juizo
do meu fitho ¥ i

E, dizendo, a barenéza de Juvat abragara Luiza,
piira de]*_:-ﬁ-ig acariciar o filho, & murmurar como
que de i piira si:

— Elle téve razio. Um encantol! Nio havia que:

resistir. Téve razlia... téve

EE riam tddos, ¢ trocavam fin€zas, que eram o
progoostico mals si‘[i;ur:n. que a Luiza podin sér
dado, dat sua felicidade futura,

E-a edueanda de Hoyos, nas explostes do seu
citsto jubilo, nao esquecia que 4 freira educadora
devia umin grande parte de s1 propria.

E por isso em beijos e ligrimas de reconheci-
mento The afagava as milos hdalgas.

E a prioréza commovia-se, augurando.

— Ha de tér a ventura, que merece, minha fi-
lha: Deus ¢ justo. .. ¢ & menina € um anjo.

K

O casamento do brilhante oficial bario de Ju-
var, ji entio coronel do exercito francéz, com Lui-
za Corréa de Carvalho, a formosa portuguéza, (ol
um estrondiso successo na Bretanha, nio 56 peli
qualidade hierdrchica do ndive como pela nacio-
nalidode da néiva ‘e especialmente por sua rard
formosura. ;

Como nada se soubesse da sua gencalogia, e
COmD 20 CONsOrcio Nio Acorreram parentes scus
nem outra gente da sua nacionalidade, formou-se
désde logo uma curiosa lendn, que ninguem sé
atrevew a por em davida.

Luiza, como indicava o de do seu appelido, era
uma fidalgn de longingqua estirpe, uma casteli das
margens do Mundi.‘-_!.;a, il thrmnm.r.s!mu d:lmft,‘
em cujas veigs corra o sangue romanésco da do-
na Ignee de Castro. ;

Vivin no seu castelo, pendurado putoréscamente
nas ribas alterosas de um grande senhorio, refle-
ctinda o seu vulto ameado nas formosas ¢ pocti-
¢as dguas do rio, como alguns castellos da Bre-
tanha ou das encantaddras margens do Rhéno.
WVivin n donzela na companhia de um: pae ferré-
nho, qué a fazia gaardar por criados de md cata-
dura e por gente de armas.

Juvar, num dos mais curiosos lances da com-
piinhn portuguéza, conquistara o eastelo com um
punhade de valentes, e arrebatarn o castelld, que,
além da sua deslumbrante formosura, viria [1!1:#'&
a sér herdeira de uma casa poderosae riquissimi,

Daqui se pode deprehendér a grande admira-
¢lio, de ump parte, o interesse e o emulacio, com
que, da ourra, Luizs s¢ acharia cercada, ao pene-
trar nos salides do sen torrio adoptivo, €, mais
tarde, nos de Paris, onde seu marido, depois de
tér feito o companha da Rissio, {01 assentor resi-
dencip, em virtude da posicio elevada, a que che-
gara nos conselhos de guerra da' mais clevada ca-
tegoria. Sl

A virtude de Luiza, como era de supér, [oi posta
4 prova, por maitas vézes, e Woutras tantas saiu
victorioss e triumfante dos assaltos e ciladas, a
que o5 costumes francézes das proprias camadas -
superu'}n:m entre as quues_ h'l.\":li'l_, S prcsta'.'nm_. (<]
de que frequentemente faziam timbre,

Corréram os témpas; ¢, apesar d'isso, ninguem
poderia notar que os fdois desposados s nag
amassem com o3 mésmos extrémos, diminuidas,
jd se vé, as exaltagoes do comeco,

Como & irredlisavel a ventura completa, no lar
doméstico dos esposos Juvat, existinm desejos nio
satisfeitos & um viacuo, dificil de prehenchér, que
tornavn as solds da sun aristocrdtica residencia
golitirins ¢ tristdnhas,

Faltava a tio cubicada descendencin.

Violvéram annos ¢ annos, e falharam completa-
mente as esperancas da posse de um filho,

Luiza, que no seu coragio amantissimo tinha
o5 tesouros de afecto, que as idas mies portu-
gulzns costumam repartic pelos seus descenden-
tes, deixou-se possutr de uma certa melancolia,
augmentada por algamas ausenciias prolongadas
do marido, que nio abandonara ainds & carreira
militar, 3

E lembrava-se, a5 viézes, do sua familia e do sen
Portugal, de que nfio se esquecéra nunce, & dlm."
de poderia tér noticias directas, se o marido Ih'o
consentisse.

Nio Ih'o consentiu élle nunca porém, porque o
seu Jodo vulneravel consistin na exageragio de
um patriotismo exaltado.

A sorte das armns francézas em- Portugal tor-
nara-lhe &ste paiz odidso; e por isso tratou de

uebrar todos os Ingos, que podessem, ainda que
a leve, prendée sun mulher 4 terra, em gque nis-
ciri. ]

Luiza, porém, ou ella nio encerrasse em sia
sumula de vdrias perfeicoes, apesar de nio sentir
saudndes da obscuridade, d'onde sairn, nio olvi-
dova a-sua pobre terra, onde o imaginagio, em
horas de melancolico scismar, Ihe colocava, em
atitudes amorosas, os valtos de séus paes ¢ irmi.

Cue seria feito delles { existiriam aindn ¥ esta-
riam felizes, ou serinm desgracados !

Ai! Quem podéra sabél-ol ’ .

Pirn se nio csquectr da lingua, lia e relin,

uande sosinha; alguns liveos portuguiizes ¢, por
tultimo. dois dos principaes jornacs, cuja assigna-
tura lhe fora permitida, -

& eram estas as Unicas relaches, que a lisnvam
a0 seu palz.

Achava tiio pouco !

- L]

Decorréram os annos. O barfo de Juvat che-
gava d culminancin:das postos militares,

G g g g
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Ao recebfr o bastio de marechal de Franga,
requerera o sud aposentagio, € resolvéra, ain-
stancias da sua mulher; recolhér-se 4 vida priva-
da, onde 50 entrasse o escol dos seus amigos.

Sentin-se velho; ascceden prompiamente; e
Luiza, que tanta brilhara pela sua educagho, ca-
rdeter, virtudes e formosura, na alia sociedade
parisiense, celebrou com jubilo a perspectiva de
um completo socégo domestico

Aos 5o annos de adade, torndra-se achacada,
¢ o seu maior praozér consistia em administrar
socegadamente a sua casa, povoads embora de
numerosa criadagem, € em socorrér os necessi-
tados,

O eshelto capitiio Juvat convertéra-se n'um ve-
lho gotéso, que passava horas e horas, no seu
gabinéte de estudo, i formular ainda muitos pla-
nos de campanha, e a lastimar a sorte de Napo-
lefig, o grande.

Desgostira-se tambem com a falta de descen-
dencia, mis respeitava sua mulher, como sé {ora
uma santa, € nio deixava ainda de adorar a for-
mosura, que ella, verdade verdade, niio perdéra
ainda intelramente ’

—Estimos velhos, Luiza, minha boa Luiza —
dizin o marechal, de quando em quanda, em horas
bem humoradas — mas olhe quea sua formosura
nfio murchou a meus olhos,

— Obrigads, mey amigo. Uma velha, com o
sér, nem sempre engeita os madrigags. .. de um
vielha,

“E riam-se os dois, muito afectuosamente.

A verdade era, que, enfraquecido o corpo,
amortecéram tambem Gdies e preconceitos.

Luiza, o marechala, que, apesar d'isso, conti-
nuava a ser modestissima, nido se envaidecendo
nunca, com honras ¢ podér, conseguira do ma-
ride a annuepcia de procedér o algumas indaga-

Ges directas tcércn da sua familin

Rejubilou a excellente senhora.

O bariia de Juvat, pelo seu lado, nio tinha a0
presente herdeiros forgados; e n-sua opulenta ca-
sa ndao seguira, como éra Costume entre fidal-
guia, uma linha directa de stccessio,

Quem sabia se ainda alguns parentes da bon-
dosa baronéza pederium recebér d'ali uma avul-
tada heranca, e sér felizes, ¢ abencoal-a de futuro

Um din, trinta e um annos depdis do desapa-
recimento de Luizay o adniinistrador do concﬁnm
de Arganil, pela via diplomitica, recebia ardem
de prestar informages a respeito da familia Cor-
réa de Carvalho, da aldéa de Sahil: quags 05 $0-
breviventes, o scu estado, posicio e edade,

F6i respondido que eram de ha muito falecidos
José Corréa de Carvalho e sun mulher; e que os
sobreviventes constavam de Maria Corrda, viuva,
e de sua filha Margarida, de 20 annos, casada ha-
vin mezes n'uma aldén visinha.

Queria dizer ; existiam a irmf de Luiza,ja via-
va, ¢ uma sobrinha, fitha d'esta.

A baronéza de Juvat consagrou uma ligrima
sinceramente saudosa 4 memoria de seus pies, &
dirigiu-s¢ ao gabinfte do marido a contar-lhe o
resultado das pesquizas, ¢ a agradecér-lhe a finé-
zn, que lhe fizern.

~— E ngora, Luiza, gue pretendes mais ? Queres
ir ver esca pente?

— Miio, Bem sabes que me niio perseguenm sau-
dades do meio, em que vivi, emﬁnm nio tenha
perdido o afecto 4 terra, onde nisei. Se a0 mé-
nos eu i podesse colocar ainda o8 que a morte
levou ! mis sssim ..

— Dizes bem ; niio falémos mais n'isso.

— Ap contririo, falémos, meu querido Adolfo.
Sinto . um.secreto prazén em falar n'isto, E dgora
que vieram inlormacoes. .. se me permitisses. ..

— Fala: 5& fronca, Que quéres mais

— Desejava gue, em lugar de ew ir viros meus
sobrinhas. .. que.., Do te FAngues:.. med
Adolfo. .. que viessem élles vér-me. .. @ mim. ..

— Que ¢ - Portugudses. . pOTIUENESEs. o« £m
minha. .. perdio.. em nossa casa ?

— E niio sou eu portuguésa, Adolfo ? Que muito
¢ que eu pretenda dar noticias minhag, como com-
plemento do nosso romance, aos que ha lantos
annos me julgam perdida'? Qué resentimentas os
teus, meu querido ! Que culpa tém innocentes de
acontecimentos, ha tanto diluidos num longo pas-
sado, e verdade verdade, vindos dluma crigem
hem pouco justa ?

E Euim advogou colorosamente a sui causi, &
o marechal acabou por cedér, tendo perdido o
mau humdr, ¢ dando & sui m-.llfmr o assentimen-
1o, que ella re quéria, eom a condiciio de que élle

pessonlmente nao intervirin no assumpto, .
Luiza sorriu-se, ¢ abracando-o, disse-lhe mei-
gamente reprehensiva :
0 miew bom marido, ds vézes, COmo Nes tem-
pos de rapaz,
COTRCHO.

deixa falar mais a cabéen do-queo

- e —

— Sim ? Pais olha que nio aconteceu isso com
uma certa pessoa. .. Um beijo de Luiza agrade=
celr o allusiio ao sew passado

[Cnnlim‘nln.l Rl
Sanches de Frias.

—_——
OURQ ESCONDIDO

HOVELA ITALTANA DE SALVATOHE FARINA

Personngens: o sr, Jongquin Pomn; o-sT Hamulo Afannios
conjuges Trombetn.

Tinha por costume encolerisur-se, todas as noi-
tes do annw, o Dr. Roque Trombeta. Parecia-lhe
talver que, quando as funcgoes de chimificaciio
se completaram durante uma especie de lethargo,
& sebrermodo, favoravel, e concorre a préparar
convenientemente nos conductos chyliferos 05
siiccos alimenticios, uma serie, bem combinada,
de descargas eléctricas do systhema nervoso.

lsto, porém, nio passa de ser uma hypothese;
e o certa ¢ que o doutor embicava com tudo,
¢ comsigo mesmo. A elle, outrori facultivo mi-
litar, ¢ actualmente enfermo gotoso, chegara-lhe
a vez de andar em demanda com & sua enfermi-
dade, e gem estar com meins medidas, pespega-
va-lhe: que aquillo niio eram modos de portar-se
com um collega e companheiro d'armas, E eram
pOUCOS 05 MOmEntos em que aquelles dois«fran-
chinotess o sr, Joaquim Poma & o sr Rémulo
Affunni, amigos da casa, podiam permittir-se uma
visita discreta.

Os ofranchinotess tinham, cada um, sessenta
annos, cada qual rheumatico parecido e um pou-
cachintio de eatarrho? achagues timidos @ me-
drosos. que elles com sollicita afan cncobriam,
formndo inuteis lamentacoes, perante & goli pre
potente do Dr. Roque, O rheumatico, esse occul-
tavam-n'o ellés sempre, mas o catarrho, ¢ que
niio, ¢como bem podeis suppér.

Se, opesar do lemperimento bilivso e da gota
do Dr, Reque, o sr. Romulo Affanni e 0 sr. Joa-
quim Poma  haviam desejudo, primeiramente,
como. uma ventura € obtido, depois, como umd
grica, almogo ¢ jantar i razio de um tanto por
dia, em sun casa, direis, i com vossos botoes, que
semelhante privilegio redundaria decérto em ca=
lamidade de marcn maior.

Verdade, verdade, as calamidades, eram duoas:
4 senhora Tranguilina, mulher do Dr. Roque, &
<ua filha Amalia sa pequena mais bonitade todo
o Universos,

Antes da ira contra @ chuva e contra a neveter
levado de vencida o rancor contra os homens
e induzido ¢ Dr. Roque a trasladar-se do campo
para o cidade, residindo em Milio oito mezes no
anno. o sr. Romulo ¢ o sr. Joaquim tinham, tem-
pos havia, adoprado o sabio partido de ajuntar
zeis maus humores e seus achacgques, € fizer vida
em commum como dois estudantes da Universi-
dade.

A isto os demovéra o terem observado muita
coisa; por exemplo: estd provado que nos cafds
nfio se podée permanecer dols mInutas, seguidos,
em frente de qualquer mezd, sem t}lh:' se recebn
as caricins de um arsinho perfido, cheio de rheu-
mitisnos ;. ne casing, com vontade ou sem-ella,
ha que palrar, sob péna de uma pessoi se ver ar-
rumada entre os invalidos; depois, nos dias de
vento, de chuva, de neve, o individuo chega alli
meio-yivo ¢ regressa o casi meio morto!

Niio era 50 1510 uma noite, estrelava-se opera
nova no. theatro da Seala, Joaquim tivéra de ac-
cordar, por ‘tres vezes o seu amigo Romulo, que
dormia noé brocos da sua polironn, ¢ Romulo
prestira egual servico 4o séu amigo, Uma Ve
unica, ¢ verdade, pordm no melhor momento,
durante um bailade de spcerdonisas. Emfim, nfio
se passavA semana sem que Joaguim ¢ Romulo
deixassem de sonhar que tinham casa privativa,
familia propria, isto ¢, mulher ¢ meia duzin de
filhos dos dois sexos... ou, pelo menos, a mein
duzia de filhos sem a mulher, Joaquim, uma das
taes noites de auspiciosos so nhcm, fora pie de um
pequerruxe  muilissinio intelligente, que decli-
nava «Mara, horiew, ¢ Romulo houyéra, na mesmi
noite, uma menina primorosa, loura, qual sspiga
medrdda, branca como o alver matuting e melan-
colicn como o occaso,

— Creio —observou Romulo, suspirando —que
logrimos vir em sonhos o que realmente de-
viam ser o5 nossos filhos. Se assim foral que ce-
lestial lourinha nio perdeste, queérido Joaguim !

— Assim sers, nio digo que nfio —responded
o sr. Poma cofiando #s guias ag bigdde que ndo
queria conformar-s¢ COM 0% SCSSENML ANNOS —
Assim seriy ];nrquu el tambem vejo os meus fi-
lhns tal gual serinm se houvesse diligenceado
16l-0%; ¢ estou certo .. pelo menos parece-me. ..
sim, fico idein de que nio seriam coisa somEnos §
tu que dizes?

Romulo dizia sempre que sim, inclusive quan-
do as proprias fantasias, os devaneios philosos
phicos ¢ sentimenties lhe niio permittiam seguir
05 Siros tortuosos das phrases do Jonguim. ©

Este, pela sua parte, jamais oppunha is divi-
gacies do amigo um d'aguelles nao crueis e pe-
remplorios, mediante os quaes as discussoes se
arédam ¢ a5 amizades perigam, Antes pelo con-
trario, cada vez que Roémule, contemplundo os
insectos. as plantas, 45 nuvens ou as estrellas, en-
contrava qualquer ideia curiosa e aexpunha, timi-
damente, a prineipio, ¢ depois cobrando animo,
POUCO 0 pOUCH, em presenca do silencio do coms=
panheiro, soltava, n'um abrir e fechar d'olhos, a
sua hypothese caprichosa ¢ por fim se detinha,
aturdido pela propria audacia; quando Rémulo
fnzia tudo isto, repetimos, podia ter firme certeza
de que Joaquim Poma niio dizia que nio; apenas
aproveitava aguelle primeiro instante de silencic
para manifestar sob aspecto novo 4 propria pess
LTS

Isto tudo, como podeis imaginar, cra assaz
aprazivel, porque Joaguim nfo eéra um desses
presumidos Yulgares, 0steniosos, scmpre prom-
Jtos @ impingir Ao proximo quanto valem em
francos e centesimos; Joaquim tinha modestia,
pudar e dignidade, e sabia com quanta reservi
merecemn ser tractadns tacs Yirtudes, as quaes, na
Bm  dé contas, ecam Suas € muilo subs; lavava
pela mio o5 elogios que a consciencia lhe dikin
ter merecido, conduzin-os por wm labyrintho: de
dubitativos e condicionaes e disfargando-os de
mil modos e maneirag, envolvendo:os em Centos
de phrases modestissimas, até que, i forca de ex-
cusas, de reticencias, aponiavi o momento azado
parid 05 Apresentar ao prosimo, acompanhados
de um sorriso de resignaciio que parecia signifi-
car : aPertencem-me, mas, que hei-de eu fuzer fu

A's vezes, o elogio que devia & sui pesson, ada-
prava-se a ser langade 4 laia de impertinencia, ou
A ser bruscamente postoem reléve como censura,
engrossando um tanto a4 voz — isto, porém, éra
fortuna que neém todos os dias apparecia.

Quer sim quer nio, Romulo, durante as affic-
macoes do amigo, ia pensando ld na sua vida e
aéabava por dizer que sim.

Joaquim & Romulo haviam, eonforme o leitor
terd observado, nascido parn se entenderem.

Orn pois, em certa manhi formosissima, o/sr.
Poma falou d'este modo ao sr. Affanni :

__Meu ciro Romulo, tens sessenta annos feitos;
nfio digo que sejam muitos.. OsANNOs nunca sio
muitos para quem Os aguenta bem, e tu aguental-
o3 fumaosnmentes estou quasi em dizer que ey, que
tenho cincoents e nove, pareco mais velho, . NGO
me digas que nfio. .. eu bem me conhego.

Rasta gue eu durma mal ou nio faga bem a di-
gestiio, e dir se-hia, l6go, que tenho mais dois an=
nos do que tu. Em fim, niio insistamas; 05 dnnos
nada fazem ao caso} o que importa é o aborreci-
mento. Ando aborrecido, & T

— Eu tambem.

— Perfeitamente, Quandeo, & noite, éntro em <a-
&1, ENCONLIO 0% APOSENios Ermos, frios, o criado &
dormir na casa d entrada, ¢ sinto que aguelle vi-
cuo e aquelle frio me penetram ate &o CoTagHa,
Eim?

— Eu tambem.

— Tive uma ideia: ponhamos casa! Os rheu-
matismos li do café nio viriio ter comnosco, mas
hfo de vir os amigos li do Casino. Quer-me pa-
recer que os genios de nos ambos se darfum mui-
to bem; conhecemo-nos: nop necessitarei de
muita indulgencia para desculpar s teus defei-
105, € tu nio precisaris talvez de muito.. . pard
desculpares os meus.

Dizendo isto, sorria Porventura nilg seria cla-
ro como agua que o defeitos d'elle eram apenis
feiticeiras qualidades ¢

— Estamos d'acctrdo: disse Romulo.

E estiveram, A intimidade revelou-Ihes qué ti-
nham_wmais pontos de semelhanga do que elles
Frpprm& suppunham: as opinipes religiosas & po-

iticas & as demais opinifes esquecidas, que achi-
mos de novo aps bo annos, eram identicas. Ro-
mulo ¢ Joagquim podiam saboreir & WL, incom-
paravel ¢ util dogura das discussbes 1 caminharem
metaphisicamente de brago dado, por vias de
ambos conhecidas; apontarem com.o dédo um
a6 outro novos horizontes; verem as proprias
ideias. sob differentes aspectos, & adoptarem di-
lemmas  convincenies, t_riumphs.ntes. IMyencivels,




0 OCCIDENTE

para acabarem por convencer-se do que para
ambos era artigos de fé

Se alguma wver ante élles por momentos se
abriam duas vins oppostas, eram apeas sendis
caprichosas, verédasinhas de pé posto, ag sahir
das quaes os companheiros de jornada, de hrica
dado, mettiam i estrada real. Esta imagem das
verédos nfio € da nossa lavea, Fol Jenguim o pri-
meirn que fex semelhante achado: Romulo se-
guira-o cheio de boa vontade, e entre ambos, cor-
rigindo e recompondo, haviam acabado por sen-
tenciar, tembem de commum accordo, o 5gé-
gamie:

Ha dois modos de discutic: tomar pela mesma
estrada, com o mesmo passo, amparando-se mu-
tuamente, esclarecendo-se e confortando-se alter-
nadamente. ¢ isto ¢ a discussio util. O outro modo
principia logo por uma encruzilhada) ninguem
sube onde iri dar; quanto mais coda um avanga,
mais se aparta do outro, falas tu e €u niio te es-
cuto, porqué estou a pensar no que heide dizer
quendo te caldres; se pensastes em nio e cala-
res, atatho-te ; nflo me prestas attenciio, Interrom-
pes-me, até que estamos tio distantes, que jd nio
& possivel intendérmo-nos. Separarmo-nos, (¢ ¢
hypothese mais favoravel) sem chamarmos oim-
becil v um a0 outro, em vor alta, repetindo-o
cada qual de si para si; em voz baixa, ¢ cada um
ficinde com a apinifiio que tinha antes @ — estq &
i discussio inutil.

Esta especie de discussio jimais a entabolavam
s dols amigos.

Ambes padeciam de in-
somnia ; durante as extens
su5 noites de inverno, dur-
mindo no mesmo aposento
& eMm CAmAs gemens, accor-
davim, mantinham-se du-
rante algum tempo silen-
CIDE0S,. PAri S& NRo encony
modiarem mutuamente, ¢
Raomulo, depaois, suspirava:
Jonquim! ¢ Jdonguim, como
uma. maoli, erguia-se - di-
zendo : Romulo !

Accendiam a vela &co-
megavam© a  palrar’ }'-ur
deante dos olhos dos dois
vielhdtes, osguecidos do
rheumatico, desfilava uma
procissio de fantasmas do pasaado. :

Joaguim. a despeito do seu aspecto descuidi-
do, escrevérn um poemas; cada noite recitaya
um canto ¢ jamais chegavaa exgotal-o: éra um

nema cterno | SantoDeas ! Quantas coisas nio
{:-.wiu feito o Joagquim !

Remula, nio, coitadite! A sua vida [Gra sem-
pre contemplativay suas emprezas sem herols-

M s 5Uas J:U[]-L]'llls.lili' faceisy c.nan porque LIVES-
sesido irrcsistvel, mas slm porgue posero sem.
pre cerco a fortalezas rendidas pela fome Sen-
tin-&e satisfeito—e manifestavi-oingenuamente
w de. nito ter feito chorar mulher dlguma, no
dia ¢em que s abandondra;.de nio haver causa-
do o minimo menoseabo a nenhum marido, de
nin ter offendido; violado ou’profanado fosse o
que fosse., e

Com tiofelizes disposices — direis yos—paor-
que & entio que ndo.caspu .. i

O proprio-Joaguim lhe havia feito repetidas
Veres estal pergunta,e julgiricse sempre obrigado
A rerorgquir: primeiro s identich perganta que a
elle proprio The podia ser dirigida.

+ Elle;co quenliisise cc:-m]]'-:l'e ende, niin coasdra,
porque quusi todas as mulheres que por elle se,
tinham  apaixonado loucamente, erim cosadis.
Uma, que tendo enviado o marido piara o outro
mundo. querin. um d'este, ¢ confiava em Joa-
quim, por. peuco nio fica sem olhos, pois estive-
ram. para Jh'gs arrancar nio sei quantas formo-
suras: abandonadas.  Joaguim, no intuito de lhe
canservar o vista, deisdra-n casar Com outrosa
pobresinha chorira immenso, mas, no fim de con-,
tas para iss0 ¢ que as mulherzs tem olhos, ¢ bem
peior fora-deixar que Ih'os arrancassem & nio ter
piodide chorar. nunca mais. '

Assim pois, loaquim, lamentande-se de niio ter,
mulher ¢ filthos; fzia-o com fundamento. Mas o
Homulo i

{Continin Pin-Sel

Recebemos e agradecemos ©

Anndes: da Commissao  Central Executiva em
 Lisbaa— Inprensa Nacional — 1895 a 1847,

VENANGIO PEDRO DE MACEDRO ALVES

MEDALHA DAS EXPEDICOES A MOCAMBIOUE E A INDIA

MOEDA DO CENTENARIO DA INDIA

Jii aleanca o numero de 3 fasciculos a collec-
cio dos Anndes da Commissio Central Executiva
do centenario do descobrimento da India

O primeiro dos volumes insere o Relatario ¢
documientos IMicines & 05 quatro restantés conteent
a Correspondencia ¢ qelas. Constitueny esres an-
naes o5 subsidios officiaes que no seu agrupn-
mento formam a interessante historin da vida ¢
actos da nobre commissio.

y Para as criangas — N.° 1 da 2 geriee 7 de

publicagio — Owtubra de 18497, por D, Amna Oso-
rio de Castro, — Setubal. .
- Este voluminho encetn a2 serie da elegante

colleccio intantil. A pedido dos leitores, segundo.

declara’ o illustre auctor, continuii esta serie in-
serindo contes phantasticos, como os mais sug-
gestivos e gratos @ tenra imaginacio das crian-
CHls; .
dice da primeirn serie que forma um gracioso
volumesinho, '

Almanach. illustrado do « Seculow P r8g8.
.

Empresa do jornal «O Seeulos — Lis

_"-upr,rriur o do anno anterior, apresentia-se éste
annuiric -bostante curioso, merecendo verdadei-
ro apreco pela bem ordenada disposicio das ma-
terigs queallinm o intergsse. o urilidade

Distinguiremos um hem elaborado.artigo sobre
sericultura e sericotechnia eseripto-pela penna
auctorizada do agronoma st ALV V. Corréa de
Barros. Oxala assua leiwrp amraia a justa atten-
clio que deve merecer.

i Com este numero, ¢ distribuida o capi e o-in-

D centenario no Extrangeiro — conferencias
sor Magathdes Lina — Lishoa — 1847,

Em um folheto de cerca de trinta paginas, pu-
blicou-s¢ na colleccio intitulada Vesperas do
Coeatenario, n brilhinte conférencia que o Nosso
illustre amigo € collega Magalhies Lima realisou
na Sociedade de Geographia, na noite de 11 de
povembro de 18 .7, e que teve por thema o Cen-
feftario no Extrangens. :

Foi com esta conferencia que s¢ inaugurou a
serie, que alguns dos nossos mais notavens hi-
mens de lattras tencionnvam alli fazer até & cele-
hracio centennial,

N'estn sup notavel exposicio, Magalhiies Lima
demonstron exuberintemente como foi recebida
¢ acolhida no extrangeiro a grande celebracio ¢
provi. que apezar de tudo quanto se Nos 1em as-
sacade, encontramos uma extrema solidariedade
nos snbiog, homens de letrras, jornalistas, acade-
micos e historiadores geographicos mais concei-
tuados da Europa & do mundo.

Eis um facto deveras consolador,

Gazette diplomatigue. ef comsulaire du Poriu-
?1;‘.-'.1.{ ‘11“3.1,”;'”“'““ mensuelle — Directeur. — Carlos
Lishoa.

Redigida em francez, esta revista trata todavia
de assumptos do mais alte interesse, para Portu-
gal, gracas 4 cuidadosa redaccio que o sr Carlos
Lishoa lhe dd, inserindo retratos e vistas relati-
vas no nosso piiz e acompanhando-as de interes-
santes artigos.

A' excellente publicacio
desejamos longavida,oque
nio sera diflicil artento que
jiientron no seu segundo
anmne.

Portugal Agricola, dedi-
cirda aos tnteresses fomen-
iU progresso o J:'{E:—q' da
lavonra pa mefropole ¢ nas
colonias. — Redactor =pro-
Iprr't'ﬂ.:rfur Jodao Achilles Ri-
pamonit. — Rua da Impren-
sa Nacional — 66— Lizooa.

Temos recebidoregular-
mente este importante pe-
riodico, selectamente redi-
A gido pelos agronomos mais
distinctos do nosso paiz e contendo valiosos
estudos robre questoes de subida importancia.
N'um piiz essencialmente agricola como o nos-
S0 Seril muito para.desejar o abundancia dere-
vistas da especinlidade, porém, cntre nos, ape-
nas. o Portugal Hgricola fem alcongado tho
longa viday pois ém breve contard dex annos
de publicacdo.

Como se sabe giio seus redacrores effecti-
vas o5 srs: Adollo Scheper Fassio, Dom A, X Pe-
reira Cowtinho, Cincinnato da Costa, Henrique
de Mendin, 1V, Paula MNogueira e DN Luiz
de Castro, 503 guaes cabem justos elogios pela
seleccin dos assumpios ¢ proficiencia dos seus
aseriplos.

Almanach illustrado do <0ccidentss
Para 1=RDS

Esti n publico este intergssante annuario. pro-
fusamente illustrndo # com primorosa collabora-
clio litteraria.

A capa ¢ um lindo chromo representando o
wAdamistors, Preco 200 réis, pelo correio 220 réis,
carfonado 300 réis

A venda em todis as livearias ¢ nn EMPReza po
aOeoivexres — Lanco vo Pogo Nova — Lisnoi.

LIVROS PARA RIR

O NAR|Z DO TABELLIAO

For E. ABOUT
Traducedo de Pin-S¢l

Um vol, illusteado com uma: linda capa a cores
Prego 200 KEls, PELO CORRED 220
Padidos & Empresa do Oceidente, largo do Pogo
Move — Lisboa,

Reservados todos oe direitos de proprio-
dade artisticn « ltternrin,

Typ. de A. E, Barata Bun Nova do Loureiro, 28 a 8%




